G-5-1 Notizen
	schmutzig – dirty
	der Schmutz (ohne Plural) – dirt, 

     filth, mud

	sauber – clean
	das Haus, “-er – house

	der Stock (die Stockwerke) – floor, 

     story
	das Zimmer, - – room

	die Etage, -n – floor, story
	anrufen / hat angerufen / ruft an – to call (up) / called / calls

	die Wohnung, -en – apartment
	oder – or

	das Wohnzimmer, - – living room
	,oder? – isn’t that right?

	müssen / musste / muss – to have to 

     / had to / has to
	das Telefon, -e – telephone

	putzen / hat geputzt / putzt – to 

     clean / cleaned / cleans
	

	wohnen / hat gewohnt / wohnt – to 

     live (inhabit) / lived / lives
	


Intro Modal Verbs:
Modal verbs are usually used in conjunction with another verb, but can occasionally stand on their own, altough in this case, the second verb is always at least implied.

Modal verbs alter the mode/mood of the second verb.  E.g.  I write has no modal.  By inserting a modal verb, we change the mood of the sentence – I want to write, I have to write, I should write, I can write, I may write, I like to write...
Modal verbs conjugate slightly differently than regular verbs:  The plural looks different (usually) than the singular (vowel change or loss of umlaut), and you won’t see the usual –e ending in the first person singular or the –t ending in the third person singular.  Instead, the 1st person singular form will be identical to the 3rd person singular form, just as the 1st person and 3rd person plural forms are identical in all verbs.
When using a modal verb, the modal occupies the 2nd position, while the verb it’s modifying is in the infinitive (-en ending) and moves to the end of the sentence/phrase.
müssen – to have to

	
	Singular
	Plural

	1st Person
	muss
	müssen

	2nd Person
	musst
	müsst

	3rd Person
	muss
	müssen


nach Hause vs. zu Hause
These are set phrases with fixed meanings.  Big exceptions to the way nach and zu and Haus are normally defined.

nach Hause = (going) home.  E.g.  Ich gehe nach Hause.

zu  Hause = (at) home.  E.g.  Ich bin zu Hause.  Ich fühle mich hier 

zu Hause.

-ig & -lich
-ig normally corresponds to the English –y


Schmutz ( schmutzig

dirt ( dirty

-lich normally corresponds to the English –ly

Freund ( freundlich


friend ( friendly

Flavor Words:  aber
Aber and a few other words (e.g. ja, doch, mal...) can be used as „flavor“ words.  Meaning that they add more of a „flavor“ to the sentence rather than a meaning.

Das Haus ist aber schmutzig = The house is really dirty.
Kultur
In Germany, the erste Stock or erste Etage would be the 2nd floor in America.

What we would call the first floor, would be the Erdgeschoss in Germany, meaning ground floor.

Schlafzimmer usually only refers to the parents‘ bedroom.  The kids would have either a Kinderzimmer or just a Zimmer.  However, there is no such thing as a Bettzimmer!!
